GUN TOOL AMP - PISTOL - GUN TOOL AMP PISTOL

Real Avid’'s Gun Tool AMP series is a new generation of platform-specific
multitools. Re-imagined with transformer-like, self-storing capability, where
the dual-purpose driver and bit set serve as a holster for the tool frame,
encompassing the critical gun tool implements. AMP series tools redefines
what a carry tool can be by delivering on mission critical solutions while
eliminating excess bulk. Gun Tool AMP-Pistol is like a support vehicle for your
EDC and range handguns. Loaded with pistol maintaining tools and
implements, plus some extras you'll appreciate when the time is right. Easily
store and deploy from belt, molle strap or range bag, keep the tools you need
conveniently close at hand.Features: - EDC, specialized gun multi-tool -
Transformer design, packed with mission critical capability - Quick deploy
holster carries the multi-tool, houses the bits and features a fold-out locking
driver - Platform-specific tools and implements, essential for modern
handguns - Premium titanium & black oxide finishes - Stainless steel tools are
easy to access and securely lock in place - Included tools: pin punch, flat
carbon scraper, metal file, pick, nut wrenches (4mm, 5mm, 1/4”, 5/16"), 2.6"
wharncliffe knife blade, laser sight and trigger adjustment hex keys (.028",
.035”,.050", 1/16") - Included bits: 5/64" hex, 3/32"” hex, 7/64 hex, T15, #1
phillips, 1/8” flat, 3/16" flat, %" flat, 9mm flat.

Attributes

¢ Name: GUN TOOL AMP PISTOL
¢ Manufacturer: REAL AVID

¢ Product no.: 430104422

o Mfr. No.: AVGTAMP-P

¢ Delivery weight: 0.49kg

¢ Shipping height: 40mm

¢ Shipping width: 248mm

¢ Shipping length: 145mm

e UPC: 813119013089
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Sicherheitshinweise fur das GUN TOOL AMP
PISTOL

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des GUN TOOL AMP PISTOL von Real Avid. Dieses Multitool ist speziell fur
die Wartung von Handfeuerwaffen konzipiert und bietet eine Vielzahl von Funktionen, die Ihnen helfen, Ihre
Pistole sicher und effektiv zu warten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und verantwortungsbewusst verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das GUN TOOL AMP PISTOL nur von Erwachsenen oder unter Aufsicht von
Erwachsenen verwendet wird.

Verwenden Sie das Multitool nur fir den vorgesehenen Zweck und gemaf den Anweisungen.

Halten Sie das Multitool auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Multitool auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht,
wenn es beschadigt ist.

Bewahren Sie das Multitool an einem sicheren Ort auf, wenn es nicht verwendet wird.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Tragen Sie bei der Verwendung des Multitools immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich
Handschuhe und Schutzbrille.

¢ Achten Sie darauf, dass die Klingen und Werkzeuge wahrend der Verwendung sicher verriegelt sind.

¢ Verwenden Sie das Multitool nicht in feuchten oder nassen Umgebungen, um das Risiko von Elektrizitat
und Korrosion zu minimieren.

¢ Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit scharfen Klingen und Werkzeugen. Vermeiden Sie es, sich selbst
oder andere zu verletzen.

e Wenn Sie das Multitool nicht verwenden, bewahren Sie es in der vorgesehenen Holster oder Tragetasche
auf.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Vorbereitung: Uberprifen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile des Multitools vorhanden sind und in
gutem Zustand sind.
Zugriff auf Werkzeuge: Offnen Sie das Holster, um auf die verschiedenen Werkzeuge zuzugreifen.
Stellen Sie sicher, dass die Werkzeuge sicher verriegelt sind, wenn sie nicht verwendet werden.
Verwendung der Werkzeuge:

o Verwenden Sie den Stiftstempel und andere Werkzeuge nur fur den vorgesehenen Zweck.

o Achten Sie beim Wechseln der Bits darauf, dass diese sicher im Treiber verriegelt sind.

o Verwenden Sie die Feile und die Schaber mit Bedacht, um Verletzungen zu vermeiden.
Nach der Benutzung: Reinigen Sie das Multitool nach jedem Gebrauch, um Schmutz und Rickstande zu
entfernen. Lagern Sie es an einem trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das GUN TOOL AMP PISTOL gemaR den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von
Werkzeugen und Metallabfallen.

¢ Wenn das Multitool nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es sicher und
umweltfreundlich entsorgt wird.

e Uberpriifen Sie, ob es spezielle Recyclingprogramme in lhrer Nahe gibt, die alte Werkzeuge annehmen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Flr Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit oder Verwendung des GUN TOOL AMP PISTOL wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemal den EUVorgaben flr Produktsicherheit erstellt
wurden. lhre Sicherheit hat oberste Prioritat, und wir empfehlen Ihnen, diese Richtlinien stets zu befolgen, um
eine sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for GUN TOOL AMP
PISTOL

Introduction

Thank you for choosing the GUN TOOL AMP PISTOL by Real Avid. This multitool is designed to provide essential
tools for maintaining your handguns while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

e Ensure that the GUN TOOL AMP PISTOL is used only for its intended purpose as a handgun maintenance
tool.

Always keep the multitool out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the multitool for any signs of wear or damage before use.

If the multitool is damaged, do not use it and seek appropriate remedies.

Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and tools.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always handle the multitool with care to avoid injury.

¢ When using sharp tools, such as the knife blade, cut away from your body and keep fingers clear of the
cutting path.

¢ Ensure that the multitool is securely locked in place when using any of its tools to prevent accidental
injury.

e Store the multitool in a safe and secure location when not in use, preferably in its holster or a dedicated

pouch.
¢ Be aware of your surroundings when using the multitool to avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Tool:

o Carefully remove the GUN TOOL AMP PISTOL from its packaging.
o Inspect the multitool and all included tools for any damage or missing parts.

N

. Using the Holster:

o The multitool features a quick deploy holster that houses the bits and the locking driver.
o To deploy the tool, simply pull it from the holster while ensuring that the bits are securely held in
place.

3. Maintaining Your Handgun:

o Use the pin punch and flat carbon scraper to clean and maintain your handgun.
o Utilize the metal file and pick for detailed work on small parts.
o The nut wrenches can be used for tightening or loosening screws and nuts on your handgun.

4. Using the Knife Blade:

o Always ensure the knife blade is locked in place before use.
o Use the blade for cutting tasks only and avoid using it for prying or other unintended purposes.

ul

. Storing the Tool:



o After use, clean the multitool and return it to the holster.
o Store the multitool in a cool, dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the GUN TOOL AMP PISTOL in accordance with local regulations for electronic and metal
waste.

¢ Do not dispose of the multitool in regular household waste.

¢ Consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or product support, please refer to the manufacturer's contact points listed on the
product packaging or the official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safer experience while using the GUN TOOL AMP
PISTOL. Always prioritize safety and responsible use of your tools. Thank you for your attention to these
guidelines.



Instructions de Sécurité pour le GUN TOOL AMP
PISTOL

Introduction
Le GUN TOOL AMP PISTOL de Real Avid est un multitool concu pour I'entretien des pistolets. Bien que cet outil

soit congu pour étre s(r et efficace, il est important de suivre certaines directives de sécurité pour garantir une
utilisation optimale.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que I'outil est utilisé uniguement a des fins pour lesquelles il a été congu.

Vérifie régulierement I'état de I'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas I'outil a la portée des enfants.

Utilise I'outil dans un endroit bien éclairé et propre pour éviter les accidents.

Porte des équipements de protection appropriés si nécessaire (gants, lunettes de sécurité).
Ne modifie pas I'outil de quelque maniére que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Lors de l'utilisation du tournevis, assuretoi que la piéce a travailler est bien fixée pour éviter tout
glissement.

Utilise les bits appropriés pour chaque tache afin d'éviter d'endommager I'outil ou la piece.

Ne force pas l'outil. Si tu rencontres une résistance, vérifie la cause avant de continuer.

Evite de toucher les parties tranchantes de I'outil sans protection.

Range I'outil dans son holster aprés utilisation pour éviter les accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Bits :

o Sélectionne le bit approprié pour la tache a accomplir.
o Insére le bit dans le portebit jusqu'a ce gqu'il soit bien en place.
o Assuretoi que le bit est verrouillé avant de commencer a travailler.

2. Utilisation de I'Outil :

o Saisis fermement le multitool par la poignée.

o Positionne le bit sur la vis ou la piéce a travailler.

o Applique une pression constante tout en faisant tourner le tournevis dans le sens des aiguilles
d'une montre pour visser, ou dans le sens inverse pour dévisser.

3. Rangement :

o Apres utilisation, retire le bit et nettoie I'outil si nécessaire.
o Range I'outil dans un endroit sec et sécurisé, de préférence dans son holster.

Instructions d'Elimination

* Ne jette pas I'outil a la poubelle. Consulte les réglementations locales sur I'élimination des outils et des
appareils en métal.
¢ Si I'outil est endommagé ou hors d'usage, envisage de le rapporter a un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de |'utilisation du GUN TOOL AMP PISTOL, consulte
le point de contact basé dans I'UE pour des conseils et des informations supplémentaires.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux assurer une utilisation sire et efficace de ton GUN TOOL AMP
PISTOL. N'oublie pas que la sécurité est primordiale lors de I'utilisation d'outils. Reste vigilant et utilise toujours
I'outil de maniére responsable.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per GUN TOOL
AMP PISTOL

Introduzione

Grazie per aver scelto il GUN TOOL AMP PISTOL di Real Avid. Questo multitool & progettato per offrire una
soluzione pratica e sicura per la manutenzione delle pistole. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza
per garantire un uso corretto e prevenire incidenti. Questa guida fornisce informazioni sulla sicurezza,
precauzioni specifiche, istruzioni per I'uso e informazioni di contatto per ulteriori supporti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, ovvero come multitool per la manutenzione delle
pistole.

Tieni il multitool lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il multitool per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se &
danneggiato.

Segui tutte le istruzioni per I'uso e la manutenzione fornite in questo documento.

In caso di emergenza, contatta immediatamente le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza il GUN TOOL AMP PISTOL in un ambiente ben illuminato e privo di distrazioni.

¢ Quando utilizzi strumenti come punzoni o lame, presta particolare attenzione per evitare lesioni.

¢ Non forzare gli strumenti oltre la loro capacita progettata. Utilizza solo gli accessori e gli strumenti forniti
con il multitool.

¢ Quando riponi il multitool, assicurati che sia completamente chiuso e bloccato per evitare aperture
accidentali.

¢ Non utilizzare il multitool per scopi non previsti, come strumenti di leva o per aprire oggetti non
progettati per questo scopo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo Iniziale:

o Prima di utilizzare il GUN TOOL AMP PISTOL, esamina il prodotto per assicurarti che tutti gli
strumenti siano presenti e in buone condizioni.

2. Utilizzo del Multitool:

o Estrai il multitool dalla fondina e verifica che il cacciavite bloccabile sia in posizione corretta.
o Seleziona lo strumento necessario per il lavoro da svolgere (ad es. punzone, lima, chiavi).
o Assicurati di avere una buona presa sul multitool durante I'uso per evitare scivolamenti.

3. Manutenzione:

o Pulisci regolarmente il multitool con un panno asciutto per rimuovere polvere e detriti.
o Lubrifica le parti mobili, se necessario, per garantire un funzionamento fluido.
o Conserva il multitool in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il GUN TOOL AMP PISTOL non & pil utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali
sui rifiuti.

¢ Se possibile, ricicla i materiali in acciaio inossidabile e plastica.

¢ Non gettare il multitool nei rifiuti domestici. Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sullo
smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporti

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
servizio clienti di Real Avid. Assicurati di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto a portata di
mano per facilitare la tua richiesta.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare il GUN TOOL AMP PISTOL in modo sicuro e efficace. La
tua sicurezza ¢ la nostra priorita, quindi non esitare a contattarci per ulteriori informazioni o per segnalare
eventuali problemi.



GUN TOOL AMP PISTOL Bruksanvisning for
sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte Real Avids Gun Tool AMP Pistol. Denne bruksanvisningen inneholder viktig informasjon om
sikker bruk, vedlikehold og avhending av produktet i samsvar med EU General Product Safety Regulation
(GPSR). Vennligst les denne veiledningen ngye far bruk for & sikre trygg og effektiv drift.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at verktgyet oppbevares utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid verktgyet i henhold til produsentens instruksjoner for & unnga skader.

¢ Kontroller verktayet regelmessig for slitasje eller skader far bruk.

Unnga a bruke verktgyet for formal det ikke er ment for.

Hvis du oppdager at verktgyet er skadet eller fungerer unormalt, slutt a bruke det umiddelbart.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid vernebriller nar du arbeider med verktgy som kan forarsake flygende partikler.
* Hold hendene og andre kroppsdeler unna bevegelige deler nar verktayet er i bruk.

e Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for & minimere risikoen for ulykker.

e Unnga a bruke verktgyet i fuktige eller vate omgivelser for a forhindre elektrisk stat.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at alle deler av verktgyet er til stede og i god stand.
o Les gjennom bruksanvisningen grundig fgr du begynner.

2. Bruk av verktoy:

o Velg riktig verktgy for oppgaven. Gun Tool AMP Pistol har spesifikke verktgy for vedlikehold av
pistol.

o Bruk verktgyene i henhold til deres spesifikasjoner og bruksanvisning.

o For & bytte ut biter, fglg instruksjonene for & sikre at de er riktig festet.

3. Vedlikehold:

o Rengjer verktgyet etter hver bruk for a fjerne smuss og rester.
o Oppbevar verktgyet i det medfalgende hylsteret for & beskytte det mot skader.

Avhendingsinstruksjoner

* Avfall av verktgyet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.

¢ Sgrg for at verktayet ikke kastes i vanlig husholdningsavfall.

¢ Huvis verktgyet er skadet eller ikke lenger fungerer, kontakt lokale resirkuleringsanlegg for riktig
avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av Gun Tool AMP Pistol, vennligst kontakt
produsentens kundeservice. Sgrg for a ha produktinformasjon tilgjengelig for rask hjelp.

Viktig merknad

¢ Rapporter eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
e Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Takk for at du fglger disse retningslinjene for sikkerhet. Vi gnsker deg en trygg og produktiv opplevelse med ditt
Gun Tool AMP Pistol.



GUN TOOL AMP PISTOL Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa GUN TOOL AMP PISTOLIn kayttéohjeisiin. Tama monitoimity6kalu on suunniteltu erityisesti
pistooleille, tarjoten kayttajilleen tehokkaita ja katevia tydkaluja. Lue alla olevat turvallisuusohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvaohjeet

Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Varmista, etta ty6kalut ovat puhtaat ja hyvassa kunnossa ennen kayttéa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tydkaluja, jos ne ovat vaurioituneet tai puutteellisia.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja aseiden ja niiden lisdvarusteiden kaytdssa.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Varmista, etta ty6kalut on lukittu turvallisesti paikoilleen ennen kayttéa.

Kayta vain valmistajan suosittelemia lisdvarusteita ja osia.

Ole erityisen varovainen, kun kaytat teravia tyokaluja, kuten veitsia ja viiloja.

Al3 kayta tydkaluja liiallisella voimalla, jotta valtat vahingoittamasta tydkalua tai itseési.
Kayta suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, tarpeen mukaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Kiinnita tydkalu vy6hon tai muuhun kantovalineeseen holsterin avulla.
o Varmista, etta tydkalu on helposti saatavilla ja etta se on lukittu paikalleen.

2. Kaytto

[¢]

Valitse tarvittava tyokalu ty6kalupakista.

Kayta tydkalua sen suunnitellun tarkoituksen mukaisesti.

Pida tydkalut puhtaina ja huolla niita saanndllisesti.

Kun et kayta tybkalua, sailyta se turvallisesti holsterissa tai muussa suojassa.

[¢]

o

[¢]

Havittamisohjeet

¢ Havitd kaytosta poistettu tuote ja sen osat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Al3 heita ty6kaluja tavalliseen sekajatteeseen, erityisesti teravia osia.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan
tai tarkista heidan verkkosivustonsa.



Huomioitavaa

e Tama tuote on suunniteltu aikuisille kayttajille. Varmista, etta lapset eivat paase kasiksi tyokaluihin.
¢ I[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.
e Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tai

turvallisuusvaroituksista.

Kiitos, etta valitsit GUN TOOL AMP PISTOLIn. Kayta tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for GUN TOOL AMP
PISTOL

Introduktion

Tack for att du valt Real Avids Gun Tool AMP Pistol. Denna produkt ar utformad for att sakerstalla effektivt
underhall av dina handkanoner. For att sakerstalla séker anvandning och langvarig prestanda, vanligen Ias och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att undvika skador.
e Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera verktygen regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

¢ Anvand verktygen i en saker och kontrollerad miljé fér att minimera risker.

e Rapportera eventuella skador eller olyckor till de relevanta myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand skyddsglaségon nar du arbetar med verktyg for att skydda 6gonen fran skrap och stank.
e Hall handerna borta fran rérliga delar under anvandning.

¢ Anvand verktygen endast for deras avsedda syften.

e Var forsiktig nar du anvander knivbladet; se till att det ar korrekt Iast pa plats.

e Undvik att anvanda verktygen under paverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera innehallet:

o Kontrollera att alla verktyg och delar som anges i produktbeskrivningen ar inkluderade:
= Pin punch
= Platt kolskrapa
= Metallfil
= Spetstill
= Mutterverktyg (4mm, 5mm, 1/4”, 5/16")
= 2.6" wharncliffe knivblad
= | aserpekare
= Avtryckarjusteringshexnycklar (.028", .035", .050"”, 1/16")
= Bits: 5/64” hex, 3/32” hex, 7/64" hex, T15, #1 phillips, 1/8" platt, 3/16” platt, %" platt, 9mm
platt

2. Anvandning av verktygen:

o Ta ut verktygen fran hélstret och inspektera dem fér eventuella skador.

o Anvand den vikbara lasdrivaren for att byta ut och anvanda olika bits.

o Nar du anvander knivbladet, se till att det ar korrekt 13st for att férhindra att det falls ihop under
anvandning.

3. Férvaring:

o Foérvara produkten pa en torr och saker plats, utom rackhall fér barn.
o Anvand holstret for att halla verktygen organiserade och skyddade néar de inte anvands.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera trasiga eller oanvandbara verktyg i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.
e Atervinn material nar s& ar mojligt for att minska miljépaverkan.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren via den angivna kontaktpunkten
i produktens férpackning eller dokumentation.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sdkerhet ar var prioritet!
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